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Katowniki twarde PVC stuza do
zabezpieczania i estetycznego
wykonczenia naroznikéw scian,
krawedzi stopni, osciezy, elementéw
balustrad oraz innych powierzchni
narazonych na uszkodzenia
mechaniczne.

1. Powierzchnia musi byé czysta, sucha i nosna.

2. Usur kurz, thuszez, pozostatosci farb oraz luzne
fragmenty podioza.

4. Przed montazem sprawdz dopasowanie
katownika ,na sucho”.

Pr e katownika

Y9!

2. Przytnij katownik do
wymaganej diugosci.
3. Usun ewentualne zadziory
powstate podczas cigcia.

4. W przypadku naroznikéw
faczonych wykonaj
odpowiednie cigcia pod
Katem 45°,

1. Zmierz diugosé
nbﬁplecnnoj
krawed:

rzenies
na kgtowmk

Montaz

METODA MONTAZU PRZY UZYCIU KATOWNIKA BEZ TASMY KLEJACEJ

KLED KLEI 1. Na etrzne lub
powierzchnie katownika nanies klej
montazowy przeznaczony do PVC lub
tworzyw sztucznych - punktowo lub
cienkimi pasami.

2. Przytéz katownik do naroznika i doktadnie
docisnij na catej diugosci.

, Sprawdz jego prawidiowe ustawienie w
pionie lub poziomie.

&, W razie potrzeby zabezpiecz profil tasma

malarska do czasu zwiazania kleju.

Usuri nadmiar kleju zgodnie z
zaleceniami producenta.
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METODA MONTAZU PRZY UZYCIU KATOWNIKA Z FABRYCZNIE
NANIESIONA TASMA KLEJACA

KLEJ WEWNATRZ KLEJ ZEWNATRZ

1. Upewnij sig, ze powierzchnia montazowa
jest czysta, sucha i odttuszczona.

2, Przytéz katownik do naroznika i doktadnie
dociénij na catej diugosci.

3. Sprawdz jego prawidtowe ustawienie w
pionie lub poziomie.

W razie potrzeby zabezpiecz profil tasma
malarska do czasu zwiazania kleju.

Dla Iepsuj przyczepno:
dodaé réwniez klej montazowy.
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3. W razie potrzeby wyréwnaj wigksze nieréwnosci.

Rigid PVC angle profiles are used
to protect and aesthetically finish
wall corners, stair tread edges, door
frames, railing elements, an:

other surfaces exposed to
mechanical damage.

1. Must be clean, dry, and load-bearing.

2. Remove dust, grease, paint residues,
and loose particles.

3. Level larger unevenness if needed.
4. Check it "dry" before assembly.

Profile Preparation

2. Cut the angle proflle to
the required lengt!

3. Remove any burrs created
during cutting.

1. Measure edge
length and transfer
to profile.

4. For joined corners, make
appropriate cuts at a 45°
angle.

Assembly

ASSEMBLY METHOD USING ANGLE PROFILE WITHOUT ADHESIVE TAPE

GLUE INSIDE GLUE OUTSIDE

1. Apply assembly adhesive intended for
PVC o plastics to the inner or outer
surfaces of the angle profile - in dots or
thin strips.

2. Place the angle profile against the corner
and press firmly along its entire length.

Check its correct vertical or horizontal
alignment.

by

4, 'f necessary, secure the profile with
painter's tape until the adhesive sets.

Remove excess glue according to the
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ASSEMBLY METHOD USING ANGLE PROFILE WITH FACTORY-APPLIED
ADHESIVE TAPE

GLUE INSIDE GLUE OUTSIDE

Make sure the mounting surface is clean,
dry, and degreased.

2. Place the angle profile against the corner
and press firmly along its entire length.

Check its correct vertical or horizontal
alignment.

necessary, secure the profile witl
. If he profile with
painter's tape until the adhesive sets.

For better adhesion, we recommend
also adding assembly glue.
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Hart-PVC-Winkelprofile dienen

zum Schutz und zur asthetischen

Fertigstellung von Wandecken,
tufenkanten, Tarzargen,

Gelmderaiemantan and anderen

mechanisch beanspruchten Flachen.

1. Die Oberflache muss sauber, trocken und
tragféhig sein.

2. Entfernen Sie Staub, Fett, Farbreste und loose
Teile des Untergrunds.

eren Sie bei Bedarf gréBere L

Les corniéres en PVC rigide servent a
protéger et a consolider esthétiquement
les angles de murs, nez de marches,
encadrements de portes, éléments de
garde-corps et autres surfaces exposées
aux

1. La surface doit étre propre, séche et solide.

2. Eliminez la poussiere, la graisse, les résidus
de peinture et les parties instables du support.

3. Si nécessaire, égalisez les plus grandes irrégularités.

en Sie vor der Montage die Passform
es Winkers trockent.

Vorbereitung des

4. Avant le montage, vérifiez 'ajustement de |
a corniére "a sec”.

2.Schneiden Sie den Winkel auf
die erforderliche Lange zu.
3.Entfernen Sie eventuelle

1. Messen Sie die Lange
der zu schiitzenden
Kante und Gibertragen
Sie diese auf den Winkel.

im 45°-Winkel aus.

Montage

MONTAGEMETHODE BEI VERWENDUNG EINES WINKELS OHNE KLEBEBAND
KLEBER INNEN KLEBER AUSSEN

1. Tragen Sie PVC- bzw. Kunststoff-Monta-
gekleber auf die Innen- oder
AuBenflachen des Winkels auf -
punktuell oder in diinnen Streifen.

Setzen Sie den Winkel an die Ecke an und

de la corniére

2. Coupez la corniére a la
longueur requise.

3. Eliminez les bavures

pAbestirez allong my éventuelles dues a la coupe.

du bord a protéger
et reportez-la sur la 4. Pour les raccords d'angles,
effectuez des coupes 2 45°.

Montage

METHODE DE MONTAGE AVEC UNE CORNIERE SANS BANDE ADHESIVE
COLLE A L'INTERIEUR  COLLE A L'EXTERIEUR

1. Appliquez la colle de fixation spéciale
PVC ou plastique sur les surfaces
intérieures ou extérieures de la corniére -
par points ou en fines bandes.

2. Positionnez la corniére sur I'angle et
pressez fermement sur toute la longueur.

3. Vérifiez son bon alignement vertical ou

driicken Sie ihn auf der gesamten Linge
fest an.
3, Uberprifen Sie die korrekte

oder waagerechte Ausrichtung.

4, Sichern Sie das Profil bei Bedarf bis zum
Aushérten des Klebers mit Malerkrepp.

Entfernen Sie iiberschilssigen Kleber
gemiB den Herstellerangaben.
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MONTAGEMETHODE BEI VERWENDUNG EINES WINKELS MIT
WERKSSEITIG AUFGEBRACHTEM KLEBEBAND

KLEBER INNEN KLEBER AUSSEN

Stellen Sie sicher, dass die Montageflache
sauber, trocken und entfettet ist.

2, Setzen den Winkel an die Ecke an und
driicken Sie ihn auf der gesamten Lange
festan.

3,

* Uberpriifen Sie die korrekte senkrechte
oder waagerechte Ausrichtung.

® Sichern Sie das Profil bei Bedarf bis zum
Ausharten des Klebers mit Malerkrepp.

& Fiir eine bessere Haftung wird empfohlen,
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D we uwagi

D uwagi Zusatzli Hinweise
. L. 0 . IR K - Betriebshinweise
Kontrola jakosci Uwagl eksploatacyjne ) perational Remarks Qualitiatskontrolle .
Quallty Control N . Nach Abschluss der Montage ist Folgendes
« Nie obciazaé mechanicznie katownika do Po 2u nalezy After completing the assembly, check: + Das Winkelprofil bis zur vollstindigen zu priifen:
czasu peinego utwardzenia kleju. - proper adhesion of the angle profile to the i

- prawidiowe przyleganie katownika do podioza,
+ Czyscié przy usyciu migkkiej Sciereczki oraz )
tagodnych érodkéw myjacych. + brak odksztalcen i szczelin,

- Nie stosowaé agresywnych + estetyke potaczen naroznych,
rozpuszczalnikéw mogacych uszkodzié

+ usuniecie pozostatosci kleju i zabrudzer.
powierzchnie PVC.

+ proper adhesion of the angle profile to the
substrate, substrate,
+ absence of deformations and gaps, + absence of deformations and gaps,

- aesthetics of corner joints,  aesthetics of corner joints,

« removal of glue residues and dirt. . removal of glue residues and dirt.

Malowanie katownikéw PVC.

Katowniki twarde PVC moga byé wcelu ia ich do ystyki
wnetrza lub elewacj

Zaleceni:
- Przed i i ig nalezy

oczyscle, odtiuseic | osuszyt.
- W celu poprawy przyczepnosci farby zaleca sie delikatne
papierem $ciernym.

- Nalezy stosowac farby przeznaczone do tworzyw sztucznych lub farby zalecane przez ich producenta
do stosowania na PVC.

« Malowanie nalezy przeprowadza¢ zgodnie z instrukcja producenta farby.

Uwaga: Przed wykonaniem whasciwych prac zaleca sig przeprowadzenie préby malowania na
wcelu efektu

wizualnego.

Painting PVC Angle Profiles.

Rigid PVC angle profiles can be painted to match the interior or facade color scheme.

Recommendations:
+ Before painting, the surface must be thoroughly cleaned, degreased, and dried.
+ To improve paint adhesion, it is recommended to gently mat the surface with fine-grained sandpaper

+ Use paints intended for plastics or paints by their for use on PVC.

+ Painting should be carried out according to the paint manufacturer's instructions.

Note: Before performing the actual work, it is recommended to carry out a test painting on a
small fragment of the angle profile to check adhesion and the obtained visual effect.

Aushirtung des Klebers nicht
belasten.

. Haftung des Winkels am
Untergrund,
+ Mit einem weichen Tuch und milden « Keine Verformungen und Liicken,
en.

igungsmitteln reit

- Asthetik der Eckverbindungen,
- Keine aggressiven Lésungsmittel verwenden,
die PVC-Oberfliche beschadigen kénnten. + Entfernung von Kleberesten und

Verschmutzungen.

Anstrich von PVC-Winkeln.

Hart-PVC-Winkel kénnen gestrichen werden, um sie an die Farbgestaltung des
Innenraums oder der Fassade anzupassen.

Empfehlunges

« Vor dem Anstrich muss die Oberflache griindlich gereinigt, entfettet und getrocknet werden.

- zur der wird die Oberflache mit
leicht anzurauen.

Sie fir i der vom Hersteller fiir PVC empfohlene Farben.

« Der Anstrich sollte gemaB den i des ihrt werden.

Hinweis: Vor D Arbeiten wird einen
e Kisimen Skl Gos Winkets Uirchzufinren, U die Haftng und die visuelle Wirkung 24
priifen.

horizontal.

4. Sinécessaire, maintenez le profilé avec
du ruban de masquage jusqu'a la prise de
la colle.

Retirez I' exces de colle selon les
du fabricant.
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METHODE DE MONTAGE AVEC UNE CORNIERE AVEC BANDE ADHESIVE
INTEGREE

COLLE A L'INTERIEUR  COLLE A L'EXTERIEUR

1. Assurez-vous que la surface de montage est
propre, séche et dégraissée.

2. Positionnez la corniére sur 'angle et pressez
fermement sur toute la longueur.

3.

Vérifiez son bon alignement vertical ou
horizontal.

4. Si nécessaire, maintenez le profilé avec du
ruban de masquage jusqu'a la prise de la colle.

Pour une meilleure adhérence, nous
d'ajouter é de
la colle de fixation.
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Remarques supplémentaires

Operational Remarks

Aprés le montage:

Contrdle qualité

« Ne pas soumettre la corniére a des charges
mécaniques avant le séchage complet de la +1a bonne adhérence de la corniére au
colle. support,

- Nettoyer 2 I'aide d'un chiffon doux et de + I'absence de déformations et de fentes,

détergents doux. « l'esthétique des raccords d'angles,

« Ne pas utiliser de solvants agressifs pouvant « I'élimination des résidus de colle et de
endommager la surface en PVC. saletés.

Peinture des corniéres PVC.

Les corniéres en PVC rigide peuvent étre peintes pour s'adapter aux couleurs de votre
intérieur ou de votre fagade.

Recommandations:

« Avant de peindre, la surface doit étre soigneusement nettoyée, dégraissée et séchée.

« Pour améliorer 'adhérence de la peinture, il est recommandé
de poncer légérement la surface avec du papier de verre fin.

« Utilisez des peintures destinées aux matiéres plastiques ou recommandées par leur
fabricant pour le PVC.

+ La peinture doit étre eff é aux i du fabricant de peinture.

Note: Before performing the actual work, it is recommended to carry out a test painting on a
small fragment of the angle profile to check adhesion and the obtained visual effect.
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MERIDLO  TUZKA NEBO VODOVAHA PILA NA PLAST BRUSNY PAPIR opMmasTovAci RULETA CREION SAU NIVELACU  FERASTRAU PENTRU HARTIE CARPA PENTRU MEROSZALAG ~ CERUZA VIZMERTEK MUANYAGFURESZ CsISZOLOPAPIR ZSIRTALANITO
FIXA NEBO POKOSOVA (VOLITELNE) MARKER BULA BLASTIC SAU ABRAZIVA DEGRESAREA VAGY VAGY GERVAGO (OPCIONALIS) RONGY A
L POVRCHY L FERASTRL DR TAIAT  (OrmORAL) e L FLCTOLL FURESZ FELOLETEKHEZ
N UNGHI
. e PFiprava povrchu P— 5 A felllet elékészitése

Ucel pouziti Loprava PoVICIY o Destinatie Pregatirea suprafetei Rendeltetés A dortanak, P

Turdé PVC Ghelniky slouzi k - Ve cisty, suchy V- Coltarele din PVC dur servesc la 1. Suprafata trebuie sa fie curat, uscata si A ailird PuC azoamn Kell lennie.

ochrané a estetickému zakon&eni 2. Odstraiite prach, mastnotu, zbytky barev a protejarea si finisarea estetica a rtanta. P

rohi stén, hran schodistovych
tuphU, osténi, prvkl zabradli a

daltich povrchd vystavenyeh

mechanickému poskozeni.

uvolnéné Easti podkladu.
3.V pfipadé potfeby vyrovnejte v&tsi nerovnosti.

4. Pred montazi zkontrolujte licovani
uhelniku ,na sucho®.

Priprava uhelniku

1. Zméte délku chranéné
hrany a pFeneste ji na
Ghelnik.

2. Odfiznéte Ghelnik na
pozadovanou délku.

3. Odstraiite pfipadné otfepy
vzniklé pri fezat

4.V piipadé spojovanych roh
provedte odpovidajici fezy
pod Ghlem 45°.

METODA MONTAZE PRI POUZITi UHELNIKU BEZ LEPICi PASKY

LEPIDLO VNE

LEPIDLO UVNITR
Na vnitfni nebo vnéjsi plochy thelniku
naneste montazni lepidlo uréené na PVC
nebo plasty - bodové nebo v tenkych
prouscich.

2. Piilozte dhelnik k rohu a dukladné
pritlate po celé délce.

3, 2 jte jeho spravné svislé nebo
vodorovné vyrovnani.

V pfipadé potfeby zajistéte profil
malifskou paskou az do zatvrdnuti lepidla.

Odstraiite prebytek lepidlia podle
doporugeni vyrobce.

%
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METODA MONTAZE PRI POUZITi UHELNIKU S TOVARNE NANESENOU
LEPICi PASKOU

LEPIDLO UVNITR LEPIDLO VNE

1. Ujistéte se, Ze montaz
suchy a odmastény.

povrch je Eisty,
2, Prilozte Ghelnik k rohu a dukladné
pfitlagte po celé délce.

3. Zkontrolujte jeho spravné svislé nebo
vodorovné vyrovnani.

V pHipadé potreby zajistéte profi
malifskou paskou az do zatvrdnuti lepidla.

Inavost doporuéujeme pridat
epidio.
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Kontrola kvality

+ Nevystavujte thelnik mechanickému zatizen
az do uplného vytvrzeni lepidia.

Provozni pokyny

Po dokon&eni montaze je nutné
zkontrolovat

e pomoci mékkého hadfiku a jemnych
ich prostredki.

- sprévné prilnuti Ghelniku k podkladu,

- absenci deformaci a mezer,

+ NepouZivejte agresivni rozpoustédia, ktera by
mohla poskodit povrch PVC.

+ estetiku rohovych spoj

+ odstranéni zbytki lepidia a negistot.

Lakovani PVC uhelnikd.

Tvrdé PVC Ghelniky Ize lakovat za G&elem jejich pFizpiisobeni barevnému Feseni
interiéru nebo fasady.

Doporuce
+ Pred lakovanim je nutné povrch dikladné ocistit,
odmastit a osu
« Pro zlepseni piilnavosti barvy se doporuéuje povrch jemné zdrsnit jemnozrnnym brusnym
papirem.

+ Pouzivejte barvy uréené na plasty nebo barvy doporuéené jejich vyrobcem pro poutiti na PVC.
+ Lakovani provadéite v souladu s navodem vyrobce barvy.
Up: éni: Pred praci se doporucuje provést zkousku lakovani na

malém fragmentu thelniku za Géelem kontroly pfilnavosti a dosazeného vizualniho efektu.

colturilor peretilor, muchilor treptelor, 2. Indepirtati praful, grasimea, resturile de
vopsea si pértile instabile ale suportului.

3. Dac3 este necesar, nivelati denivelrile
mai mari.

4. Verificati potrivirea ,la uscat” inainte de
asamblare.

si altor suprafe(e expuse 1 Sereniorin

Pregatirea suprafetei

coltarul la lungimea

necesari.

3. Indep&na;l bavurile rezultate in
urma tai

4.1n cazul collu lor imbinate,
efectuati taieturi corespunzitoare
1a un unghi de 45°.

1. Masurati lungimea
muchiei protejate si
transferati-o pe coltar.

Montaj

METODA DE MONTAJ FOLOSIND COLTAR FARA BANDA ADEZIVA

1. Aplicati adeziv de montaj destinat
PVC-ului sau materialelor plastice pe

sau als
in puncte sau benzi subtiri.

coltarulu

‘2. Asezati coltarul pe colt si apasaf
toata luf ngimea.

3, Verificati pozitionarea corecté pe
verticala sau orizontal.

4, Dacé este necesar, mentineti profilul cu
banda de zugrav pana la priza adezivului.

Indepirtati excesul de adeziv conform
recomandarilor producatorului.

METODA DE MONTAJ FOLOSIND COLTAR CU BANDA ADEZIVA APLICATA
DIN FABRICA

COLLE A L'INTERIEUR  COLLE A L'EXTERIEUR

1. Asigurati-va ca suprafata de montaj este
curats, uscati si degresata.

2. Asezati coltarul pe colt si apasati ferm pe
toats lungimea.

narea corecta pe vertical

4. Dacs este necesar, mentineti profilul cu
banda de zugrav pana la priza adezivului.

Pentru o mai buna aderents, va
recomandim s adiugati si adeziv de
montaj.

Dodatecné poznamky

korlatelemek és egyéb mechanikai 2. Tavolitsa el a port, zsirt, festékmaradvanyokat és a

sériléseknek kitett feluletek felilet laza részeit.

védelmére és esztétikus lezarésara s . oo i

szolgalnak. 3. Szlikség esetén egyenlitse ki a nagyobb
egyenetlenségeket.

4. Beépités elditt ellendrizze a szogprofil illeszkedését
LSzérazon”.

A szégprofil

Do O
hosszasagr

5. Tevolitea ol & vagas soran
Keletkezett sorjaka

4. Sarokiliesztésck esetén végezzen
megfelels 45°-0s gérvagasokat.

1. Mérje meg a védends él
hosszat, és vigye fel a
szogprofilra.

SZERELESI MOD RAGASZTOSZALAG NELKULI SZOGPROFIL HASZNALATAVAL
RAGASZTG BELUL RAGASZT6 KiViL
1. Vigyen fel PVC-hez vagy miianyagokhoz
valé szerelési ragasztét a szégprofil belsé
vagy killsé feliletére - pontszerien vagy
vékony csikokban.

2, lllessze a szégprofilt a sarokhoz, és
nyomyja ré erésen a teljes hosszaban.

a uggé vagy

Sziikség esetén rogzitse a profilokat
festészalaggal a ragaszté kétéséig.

Tavolitsa el a felesleges ragasztét a
gyarté ajanlasainak megfelelen.
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SZERELESI MOD GYARILAG FELVITT RAGASZTOSZALAGGAL ELLATOTT
SZOGPROFIL HASZNALATAVAL

RAGASZTO BELUL RAGASZTS KiVUL
Gyéz6djén meg arrél, hogy a szerelési felilet
tiszta, szaraz és zsirtalanitott.

2. lllessze a szdgprofilt a sarokhoz, és nyomja ra
erésen a teljes hosszaban.

3, Ellensrizze a megfelels figgéleges vagy
vizszintes beallitast.

Sziikség esetén rdgzitse a profilokat
festészalaggal a ragaszté kétéséig.

A jobb tapadas érdekében javasoljuk
szerelési ragaszté hozzaadasat is.

* N
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Controlul calitét;

+ Nu solicitati mecanic coltarul pana la intarirea
complets a adezivului.

Observatii de exploatare

Dup finalizarea montajului, se vor verifica:
- aderenta corespunzitoare a coltarului
la suport,
- lipsa deformirilor si a spatiilor goale,
- estetica imbinarilor de colt,
- indepartarea resturilor de adeziv si a
murdariei.

 Curiitati folosind o carpa moale si detergenti

+ Nu utilizati solventi agresivi care ar putea
deteriora suprafata din PVC.

Vopsirea coltarelor din PVC

Coltarele din PVC dur pot fi vopsite pentru a fi asortate

cu nuantele interiorului sau ale fatadei.

Recomandari:

- inainte de vopslre, suprafata trebuie curatata, degresala si uscata temeinic.

+ Pentru’i & i vopselei, se
mituitul usor al suprafetei cu hartie abraziva cu granulatie fing.

+ Folositi vopsele destinate materialelor plastice sau vopsele recomandate de producatorul
acestora pentru PVC.

« Vopsirea trebuie in itate cu i

i de vopsea.

Atentie: inainte de lucrérilor propriu-zise, se unui test de
vopsire pe un fragment mic de coltar pentru a verifica aderenta si efectul vizual obtinut.

Uzemeltetési Gtmutaté

A szerelés befejezése utén ellenérizni kell:

Mindségellendrzés

+ Ne tegye ki a szégprofilt mechanikai
terhelésnek a ragaszts teljes
megszilérdulasaig.

- a sarokelem megfelel régzitése az aljzathoz,

+ a deformaciok és rések hianya,

+ Puha ronggyal és kimélé tisztitészerekkel

tisztitsa. ca esztétikai

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PER

PROFI

LI ANGOLARI

IN PVC RIGIDO
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METRO A MATITA O
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NASTRO MARCATORE A

-
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SEGHETTOPER  CARTA VETRATA
PLASTICA O (OPZIONALE)
TRONCATRICE

SCRAGSANTE PER
SUPERFICI

Destinazione d'uso

| profili angolari in PVC rigido servono

a proteggere e rifinire esteticamente gli
spigoli di pareti, i bordi dei gradini, i telai
di porte, gli elementi di parapetti e altre
superfici esposte a danni meccanici.

Preparazione dell'angolare

Preparazione della superficie
1. La superficie deve essere pulita, asciutta

e portante.
2. Rimuovere polvere, grasso, residui di

pittura e parti di sottofondo distaccate.
3. Se necessario, livellare le irregolarita piu evidenti.
4. Prima del verificare la

dell'angolare "a secco”

. Misurare la | unghezza
dello spigolo da proteggere
e riportarla sullangolare.

2. 'ragllam I'angolare alla lunghezza

3. leunveve ‘eventuali sbavature
dovute al taglio.

4. I caso di giunzioni ad angolo,
eseguire i tagli opportuni a 45°

Montaggio
METODO DI MONTAGGIO CON ANGOLARE SENZA NASTRO ADESIVO

COLLA ALL'INTERNO  COLLA ALL'ESTERNO

Applicare la colla di montaggio per PVC o
plastiche sulle superfici interne o esterne
dell'angolare - a punti o a strisce sottili.

2 Posizionare I'angolare sullo spigolo e
® premere con decisione su tutta la
lunghezza.

3 Verificare il corretto allineamento
verticale o orizzontale.

&, Se necessario, bloccare il profilo con
nastro da carrozziere fino alla presa della
colla.

Rimuovere la colla in eccesso secondo le
raccomandazioni del produttore.
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METODO DI MONTAGGIO CON ANGOLARE CON NASTRO ADESIVO
APPLICATO IN FABBRICA

COLLA ALL'INTERNO  COLLA ALL'ESTERNO

1. Assicurarsi che la superficie di montaggi
pulita, asciutta e sgrassata.

2. Posizionare I'angolare sullo spigolo e
premere con decisione su tutta la lunghezza.

3, Verificare il corretto allineamento verticale o
orizzontale.

4. Se necessario, bloccare il profilo con nastro
da carrozziere fino alla presa della colla.

Pentru o mai buni aderents, va

montaj.
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Observatii suplimentare

Controllo qualita

+ Non sottoporre 'angolare a carichi mecca
fino alla completa essiccazione della colla.

Note operative

Al termine del montaggio:

+1a corretta adesione dell'angolare al sottofondo,
+ Pulire utilizzando un panno morbido e " -

s + lassenza di deformazioni e fessure,
detergenti delicati.

+ lestetica delle giunzioni ad angolo,
+ Non utilizzare solventi aggressivi che

+ Ne hasznaljon agressziv oldészereket, amelyek -a és
Karosithatjak a PVC feliiletét. eltavolitasa.

PVC szégprofilok festése

A szilard PVC szégprofilok festheték a belsé tér vagy a homlokzat szinvildgéhoz valé
igazitas érdekében.

Ajanlasok:

- Festés elétt a feliiletet alaposan meg kell tisztitani, zsirtalanitani és meg kel szaritani.

+ A festék tapadasanak javitasa érdekében javasolt a felilet

om csiszol6papirral térténd enyhe bemattitasa.

- Maanyagokhoz vals festékeket vagy a gyarts altal PVC-re ajaniott festékeket kell hasznalni.
+ Afestésta éen kell elvé

munkak elétt javasolt
darabjan a tapadss és a kapott vizualis hatés ellendrzése érdekeében.

végezni a szdgprofil egy kis

la superficie in PVC. «la rimozione dei residui di colla e sporco.

Verniciatura degli angolari in PVC.

Gli angolari in PVC rigido possono essere verniciati per adattarli alla gamma cromatica
dell'interno o della facciata

Raccomandazior
+ Prima di verniciare, la superficie deve essere accuratamente pulita, sgrassata e asciugata.
iorare I'adesione della pittura, si consiglia di opacizzare leggermente la supes

- Utilizzare pitture destinate alle materie plastiche o raccomandate dal produttore per I'uso
suPVC.
- La verniciatura deve essere eseguita secondo le istruzioni del produttore della pittura.

lia di effettuare una prova
are I'adesione e l'effetto visivo

Nota: Prima di eseguire i lavori veri e propri, si consi
verniciatura su un piccolo pezzo di angolare per ver
ottenuto.




